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«¥JbI aKBIHAAP YHACCT

JICPMOHTOB KOHE

Al0au,

baupon»

«Co3ByuHe BEJIHKHUX II

ADa

H,



n KyHaHOany bl

ADa

Abdau KyHanoaes

1904)

(1845 -



«l'opHble BepuIMHbD)

T'opHublie BepInHbI
ChnsiT BO ThbMe HOYHOM,
Tuxue 10JMHBI
ITos1HBI CBEXKEH MIJIOM.
He nblmur gopora,

He apoxar Jucrbl
IHomo:xau HEMHOI O,
OTnoxHemib M ThI.

M. IO. /lepmonmos

«KapaHFbI TyH/Ie Tay KAJFbIID»

Kapaurbl TyH/e Tay KAJFbIII,
Yiikpira kerep 0aJjo0bIpan,
JanaHbl KBIM-KBIPT J€J1-CaJI FbIIIL,
TyH 0acaabl cajaoObIpar.
HIanaai aamac xo0J1 Aarbl
Chi0abIpi1aMac :KanbIpaK




Muxawia IOpbeBud JlepMOHTOB

1841)

(1814



BbeJieer mapyc oauHoOKOM

B tymane mops rosyoom!..

YTo MIIET OH B CTPaHe JaJIeKoi?

Y10 KMHYJ OH B KPar poaHoM?.. 7







Bblxomy OIII/IH 1 HA zmpory, e i o
CKBOBL T_XM Jv)eMHI/lCTbII/I yTh 6.11ecTnT,
e b s
'Houb tuxa. HycThIinsLE Soriemumy:
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«My soul is dark»

«dyuma most MpaYHa)

«KoHUIIM MEeHIH KapaHFbD»




«My soul is dark»

My soul is dark - Oh! quickly string
The harp I yet can brook to hear;
And let thy gentle fingers fling
Its melting murmurs o'er mine ear.
If in this heart a hope be dear,
That sound shall charm it forth again
If in these eyes there lurk a tear,
'"Twill flow and cease to burn my
brain.

«lyma Most Mpa4YyHa
Jyma most Mpauna. Ckopeid, nese, cxopen'
Bot apda 30J10T21:
Ilyckaii nepcTbl TBOH, npoMaBIIKCs 110
IIpoOyasiT B CTPYHAX 3BYKH pasi. |
N ecsin He HABEK HAIEKIbI POK YH

G. Bayron

«KeHijiiMm MeHIiH KapaHFbI» L
Kewnisiim MeHin Kapaursl. Boui, 6o, akeia! -~

Erep copbiM Ty0iMen aKe r

Kepek Koii koHiui ymit Te@%pf

Al 1';,‘3

KaTbm Ka.]IFaH Kesle{e 61p






George Gordon Byron
xopax Lopaon baupon
(1788 —1824) J

-
--------



Kak onnHokas rpoOHuIA
BHuMaHbe IyTHUKA 30BeET,
Tak 3Ta OsieqHasi cTpaHULA
IycTs MUJIBIN B30P TBOH
NpuBJICYeT.




She walks in beauty, like the night
Of cloudless climes and starry skies;
And all that's best of dark and bright

Meet in her aspect and her eyes...
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«Cymepkmn»

Bot 4ac, korga u3 yamu TeMHOM
ThI CIABIIKUIIB TPEJIH COJIOBbA,
Bot uac, korma cjioBa
BJII00JIEHHBIM
IllenTarh TAK CJAAKO Yy PYYbs,
N BeTpbI TAK HEKHBI, U BOJAbI —

PoxxparoT My3bIKY IPUPOIbI.
Pocoii y:xxe nuBeTsl MOJIHBI, '
AKnyT 3Be31bI BHIX0/1A JYHbI, %
BosiHa TeMHee U CLIOKOMHEH,
JlepeBbeB Mo4YepHEN KPOHBI,
IIpo3paunsbl HeOeca 1Jis B30opa,
CKBO3b MSITKHX 00JIAKOB Y30pbI
CnycTuiauch CyMepKH, 1€Hb |
Npo4b,
JIlyHa, 1 B cBeTe JIYHHOM HOYb.



Cyp OyiIT TYCI CYBIK KanTaiabl aclaH,

KYy3 004bIn ALIMKBIJI TYMaH 2Kepal 0acKaH.
biiMelMiH TOMFaHbI Ma, TOHFAHbI Ma,
ABLIKBI OMHAT, 0Me KAIIKAH, TAl KAPbICKAH.




«TbI 3pa4oK rj1a3 MOUX»

IimyouHa ria3 Mmoux

IJISl IYIIM HEeT APyrou
He yruxser BoBek
00J1b, CepAeYHbIN MOKOM

CyTb Ka3axCKoO# QyIIH
MOJIYAJIMBO KMBH
YoossBIMCH MOJIBBI

Jla, He cKaKkelllb MHE ThI

B necHe miaver ayma
U CJIe3aMH I0JIHA

S Hainy Bce ciioBa

0 JII00BM pPaccKa3aTh

Cepaue TpoHyJia rpycThb
KaK U Mpexae s KAy
CKasKeT MeCcHsI MOsI
KaK JII00J110 51 Te0sl.

' You are the light of my eyes.

“The black of your Eyes”

You are the light of my soul
I am ailing because of you o
There is no cure
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Thank you for your attention!
Cnacu00 32 BHUMaHue!
Ha3szapaapbIHbI3Fa paxmer!
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